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 ()  апа  аег  Фе  2па  оё  Зеркешһег пехб  саз  ЮалѕасМопз  оп  ассочов

 оғ  Соўегйтепв  і]  бе  салтіед  оп  уі
 ће  Меуг  ОтіепќаЇ  Вап,  тіке,  іп  Ње
 зате  шаптпег  аѕ  зис  бсапзаабіопз  меге
 ҒТогшегіу  сагтієй  оп  үліһ  іе  Іабе  Огіепі-

 з)  Вап:  Согрогаоп,
 Айогібу  їп  мтібіпа  Ко  тесеїуе  топеу

 эпа  ВШ  ог  Огдегв  Ғог  раутепі  оѓ  топеу

 жі]  Бе  ізвпей  аб  Ње  Касһеһеті  пр  о
 1.30  Р.  м,  йайу,  ехсерв  оп  Закит0аув  апа

 риМіс  һоідауз.
 Тһе  ВапК  ул1И  гесеїуе  топеу  оп  ассойп

 оЁ  Соуегитепв,  апа  ул]  сав  Віз  ир  Њо

 З  Р.  м.  Дау,  ехсерћ  оп  Вакштаауз  апа  риЫ-
 Пс  һодауз.

 Јабла  Каећећегј,

 ЪТ  АпоиЬ!  889

 ҮҮ.  С.  Түүхлм.

 Солт.  А  детё.

 ҮЕЗІВҮ  СОЕ,
 Тһе  пехђ  веввіоп  аі  Уевіеу  ОСоПере,  Со-

 \оа7б,  Беріпв  оп  Уейпевіау,  Зері.  4.
 Т.  С.  НИЛАЋО,

 Ртіпсіра!,
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 Фісса!  апі  Єёепсга!,

 __Тһе  Вет.  Б,  Нер  һав  воће  ор  а  тее  уеека

 онт  оѓ  іпвресііоп  іо  Ње  Вавіегп  Ртоуіпее,
 —Ѕреивме  Сопвит.  Тһе  зеквіопв  оў  іе  Виргете

 Сәигі  арроішіеі  го  Ђе  ћеіі  Ёготі  Ше  Т0.  іпзі,  аі
 Јата  һауе  һеви  ровгропеӣ  оміпа  то  Ше  ргеуа-
 Тепсе  оё  сһоГега  іп  һе  інее,  Ме  аге  1010  Һас
 еге  йге  поб  шапу  сввез  Ғот  Фів)  Беѓоге  Ше  8ир-
 теше  Соџгі.

 —Веу.  О.  вов.  Ме  Јеатп  #ош  “Тһе  Оеу-

 Іоп  Тпберепіепо”  оё  Ашкивр,  990},  Шаб  Шив  Нех.
 кепетап  Шав  аігеайу  Һоокей  һів  равварә  Гог
 (СоІотһо.  Ме  шау  ехреој  Ша  атгіуві  ій  Сеу1оп
 вотеќте  пехі  топіћ.

 __Пемет,  І  їв  мегу  песеввагу  Шм:  Шеге  оша

 Ђе  а  доуегптепђ  Ьоай  руше  Ђекјвеп  Реб  алб Кауік  аі  гехшіаг  іпіегуа}і:  Те  реоріе  іп  Шів  тові
 бівќалі  івІапі  Ёгоп  е  (оугп,  вшіїег  ртеаї  һатбікһір

 Ғог  згапі  оЁ  ргорёг  атгапдетепів  Ғог  сговвіпе  Ше

 паѓиге  ќо  Ње  сћоїве  эта  ів  оё  ітгевропві  е  һоаі-

 теп  оссавіопе  а  ршђе  вшѓегіпе,  Пе  ив  һорв
 Фак  ќе  ашЊогіїев  сопсеттей  уі  һев  10  Шів.  Тһе

 Івіапів  Мапіагаг  вһошіі  һауе  гергеведіей  Ше  тпаі-
 +ег  іо  Ше  боуегпшепі  Іопе  аро  апб  кесцгей  Ше тећеѓ.  Сат.

 —_Качтв.  РҺе  гевё  ћоџве  а  Кау!в  һаз  һееп  ш-
 б  Ғог  ве  Ғог  е  авг  З  ог  4  тошћв  оп  ассошпі  оё

 Феіау  їп  сотріейпе  е  гераіга,  "Тһе  раввепдегв

 —  Рила  Пвогие,  Мг.  А,  РоппатараЈат  віи-
 епі  оЁ  ће  Мейіса!  Соеее,  СоІотЬо,  де]  уегей  ап

 іпіегевіїте;  Івеіцге  оп  Ше  З1ві  піто,  аё  Ше  Уіс-
 огіа  На!ї,  Уаопатроппе,  оп  Ње  виђјвоћ,  Сћојега
 йв  саикев,  ітеатепі  апі  твшеду.

 —Мепгсат,  Окравтмечт,  1  ів  йце  ќо  Ње  риђ-
 Її  оё  Јапа  Шаб  еге  вош  Ђе  тоге  фоскогв  10-

 саќеб  іп  ЈаЕпа  апй  раїй  ёгот  ће  риһіе  геуеиив
 Фал  Шеге  ате  84  ргевепі.  Іп  висћ  аб  етегдеп-
 су  ав  Ше  ргевепі;  зећепгећојега  ів  таніп  апі  Ше
 теоре  зге  азіі  вугрі  аугау  іп  Іагле  пишегв,  апі
 #ће  іпһађіќапів  аге  рапіс  вітиск  іп  сопведепсе,
 тоге  Њап  Ње  огбіцагу  питпћег  оё  шейіса]  теп  ате
 тедійгей  іо  тееб  Фе  пеев.  МУУ  һеп  Ње  біте  0јв-
 вака  гадвй  іп  Ње  В  іівв  апі  віхіев,  Ње  Міввіоп
 Аосіот  8,  К,  бгееп  Ювд.,  уаз  оё  гтеаб  вегуісе,  һе
 (гасі  сопіаіпіпе  Ње  ргвзегіріїопв  оё  тедісіпев  Ғог
 сһћо[ега  іввией  јоішііу  Бу  һћіті  апі  іе  Њеп  Соіопіа]
 бигееот,  Ог.  Боов,  гепдегей  етеак  ѕегуісе  іо  Ње

 риђе;  апӣ  еу  аге  өүөп  поҹ  ввеп  іп  вотө
 һоивев.  ОпѓогішпаеЇу  Ғог  їе  реорІе  Ње  Міввіоп
 осіог  һай  ќо  Іваув  айі  ћів  расе  сошіф  поё  Ђе

 вирреф,  ап  Ње  теп  етрІоуей  һу  Ње  Соуегл-
 теп  аге  ўша  іпзийісієпі  іо  теві  е  тедіінешепі

 оё  Ше  йау,  в  питћег  оё  іпһаһиацік  іп  іе  0ів-
 Ттісі  оў  Јаіла  ів  оуег  260,000,  Пом  ів  іёроввіһ]е  аў
 опе  соіопіа]  вигееоп  алй  ап
 ів  роршаќіоп  ?  Тһе  ве  оЁ  Ње  Кгіепі  іп
 пееј  Восіеку  Новріїа]  саппої  ув  Ђе  іакеп  іно
 ассоппі  ав  в  Фаёіог  еге  вшрГоуей  ав  ероиаћ

 ко  до  іп  Ше  ћоврі]  ике]Ё  апі  ів  пок  Шегеѓоте,
 вуаа  е,  Ғәг  Ше  сепега]  риб  аб  а  1а.  Тһе

 риМіе  фетапі  ік  Ғог  теп  ее  дпаНе  іп  Ке  ћеа]-
 іпе  агі  атй  роввевкі,  ав  уге,  оё  а  Фівровіоп  +0  вут-
 раіле  улі  виегіпд  Шшіталіѓу.  Тп  Лік  соппесііоп
 #ће  уаЇцаЫе  вөгуісев  оЁ  Ње  Іпііап  Гівітисіоп

 Босіеіу  апі  Мейіса]  Міввіоп  ате  ргошішепііу
 Ьтопећк  ќо  уіву.  І  ів  а  диезіоп  хві  уоту  оў
 сопвііегаіоп,  мћеег  ап  аррїоаііоп  вһоші4  поі
 Ъе  таде  іо  ів  Ђепеуоіепі  восіеку,  іо  евіаЪнћ  а
 Ъгапеһ:  оё  Њеіг  босіеєку  іп  Могіћ  СеуІоп.  Сот,

 _—Вку.  0.  Н.  Сомев,  Ще  соЇопіа]  сһарівіп  оё
 Јали,  бів  оп  Ње  2200  шћіто.

 —  Тнк  ОПівтвіст  Твнлвону  һћав  Ћееп  Егапвѓеггей
 Фо  ће  Вак  віпсе  е  2п  іпзіапі,

 —  Уе  һате  тесвіуей  а  соттипісаіоп  Ёгот  Мг.

 К.  На  оё  Кайцуап  вреакіпе  іп  һа  ргаіве  оЁ  Ше
 Медіса1  Ойїсег  аі  Капеезапішгу,  Гг.  УУ.  №,  Сапа
 цатакпаш,  аз  Ғаібһёш,  Кіпі  апі  ейсівпі  іп  іціу,
 апі  виваеввёш  іп  ігеаііпе  райіепів,  евресіаПу  аі  і
 іше  оё  һе  Ёеуег  ерійетіо,  апі  гіуіпр,  Мг.  Иа
 регвопа!  Кевіітову  оё  ћеді#ћ  тевіотей.

 —Раттегв  һауе  ееп  уегу  иву  ів  ее  епеарей
 іп  воміпе  Ње  Іохг  Њеіів  іп  е  ішві,  Ше  ћіҺ  війн
 амгаік  Њеїг  іагп  Ы  і  таїпе.  "Тһе  “іпврітеі  тап”
 аќ  Ата1у  ав  те  ав  Ње  оег  Ніпіи  зйизігівя  ато
 тисћ  аппоувй  їо  йпа  (ав  Шеіг  ргорћ  ғ
 ћеауу  гаїп  оп  8цпаау  Таві  іигпей  ойі  а  т

 __Гп  Ње  тесепі  сћалитев  атопр  Ше  сега  оѓ  Ње
 Р,  У.  Г.  ме  вве  Шаб  Ми,  В,  Јоверћһ  ех(та  с1егк,

 гісі  Епріпеег'в  сіегї,  апі  опе  Мг,  Г.  Яехакоїци-
 Ши  Такев  һів  рІасе  їп  Јата.

 —Тһе  Соуогптеві  Каеѓоту  Ехашіпайоп,  уі!
 ће  һејӧ  оп  ог  аһош:  Ше  16:  іпвр  а  Ше  ойјсе  оѓ
 Ње  Т.  Р.  Г.

 —Меввга,  Ј.  Мапісат,  В.  Мішіќауаћ,  Ј,  С,  Воћегі,
 апӣ  Ј.  Т.  УеиріПаі  һауе  раввей  гђе  “Теасһегь”
 Іісепве  Юхатіпайоп  һеіф  іп  Лиу  Тав  Тһе  Неї
 Шгее  угеге  ргевепіей  ппдег  е  сате  оѓ  Кеу,  б.  Т.
 КІешіпе  апі  Ње  Іаві  ппіег  Веу,  Т.  Мезі.

 —Мг.  Ооотатудћ,  Верівітат  оё  Іапйв,  Жая  копе
 {о  Мапааг  оп  з  вог!  Іеауе  оғ  а  Ғету  меека  0пгіе

 һісһ  ше  Ртосіог  Т,  М.  Ташра  уі  оі  Ғог  ћи.

 —Опе  дау  Таві  тее  ќе  Ніпій  іетурїе  аё  Мапір-
 рау  зав  е  всепе  0  ап  айтау  жһеге  Ше  Кпіѓе
 хуа  Ргееју  пвей.  Оіваитевтелі  Теілтееп  Һе.  со.

 ргоргіекогв  ік  ваіі  іо  һате  оссавіопей  іе  Їтауу].

 Уе  сопугаи]аѓе  ойг  Ёгіепі  Мг.  Ватше]  Раткег
 оп  һів  рготойоп  ав  Ше  Вгві  Татії  Модаһат  оё  #ће
 Биргете  Соиті,  СеуІоп,  Ме,  Сһегиһіш  ҹһот  Һе
 ћав  виссеефей  һав  акеп  сһатре  оё  в  Фшіев  іп  Ње
 Роїісе  Соигі,  Роіпі  Рейго.  Мг.  Моіаһ  ћав  ееп
 арроіпіей  іо  ЯШ  һе  уасапсу  сгеаіві  Бу  Ње  рго-
 шоћоп  оѓ  Мг.  Раткег,

 —  АЕ  Макіарійу  іп  ће  йівітісі  оё  Рапдаіетіррә
 а  Ғафег-іп-Іауу  уҺо  уеп!  Фо  Ње  тевспе  0?  ҺЕ

 Фапећѓег  Ғгош  Фе  1-ітеаітепі  оё  Һег  Кивђапд,
 тесеїуей  Ғаќа]  Мов  еі  а  сийее]  Ёгога  Ње  воп-іп-

 —Сћо]ега  ів  ргетаіпа  аво  ак  Апцгайјарита
 хіп  23  Даув  Шеге  һауе  Шееп  38  Фсайһв,

 _—  Тһе  Моһаттейап  печ  уеаг  1807  соттепева
 оп  #Ње  986  ито,  ѓогеіћег  уі  Њһвіг  оег  аппа!
 Жезіуііев,  Макей  теп  апа  Һоув  аге  рагайіпе  ће

 аІопд  Ње  гоайв  0ё  Ње  Топ  апа  ів  вшиићв  з
 гишв  е,  таіпіу  мй  е  оћјесЕ  оё  їштіпр  ир
 а  Ғвуг  репое  хуй  Ње  Һер  оё  Ше  Фир  ар-
 резгапее,  вопдв  апа  дапсев.  .

 _—  Тһе  Поскогв  тёрог  Ша!  Тоё  кбтіе  ааув  іҺете
 һауе  ђееп  по  савев  оѓ  сһоІета  апумћеге  іп  Ње  реп-

 іпяша  ехсері  аі  Кагаіуог,,  мћеге  іїўів  ішроввіћіе  і
 еек  Ње  реоріе  їо  герої  її,

 —  А  Татее  дпапібібу  оё  ва  ћав  һееп  веситеј
 Фів  уедг  аї  Кагапауау  апа  ів  оігегей  Ғог  ваіе  Ғог
 ех  рогі,

 —  Уе  аге  воггу  Њо  Кпохе  аќ  аНћопећ  уе  һауе
 то  Һогве  гасев  іп  Јата  Һе  аһепдапӱ  еуі]  оѓ  Һеі-

 Нпр  апа  ватМіле,  аге  һеге  апі  іпегеазіпы.

 —  Уі  теѓегепсе  {о  Ње  Опеет’в  ргіувіе  Ғотішпе,
 в  соггевропаепі  тетіпів  те  Юі,  іп  айдіоп  Фо  Нег
 Мајевіу'в  кауіпав  гош:  Ње  Оіуіі  Т.іві,  Шеге  їв  Ше
 Тееасу  ућіоһ  Мг.  ХейӘ  Һедиеа!һеЛ  јо  Фе  Опвел
 їп  1859,  ће  пей  атоші  Ђеїпа  215,000;  апі  Ше
 Ргіпсе  Сопкогі  ів  е]іеуеі  Фо  һауе  ІеЁ  иругагів  об

 500,000,  еуегу  Татіћіпр  оё  чЛівһ  ав  Һедпеа!ћей
 іо  Нег  М.  һо,  һу  Ше  уау,  пеуег  ргоуей ћег  һивһапијв  ҹгі  С.Тітех.

 —  Тһе  кеһете  Ғог  вепаіпе  ап  вхрейійоп  о  Ње
 еде  соавк  оѓ  Стеепіапі,  ќо  ехроге  Ње  соавк  Шпе
 Ъеімееп  віхбу  віх  (еетеев  №огіһ  Таііітбе—іһе  Ғат-
 езі  погћмуагӣ  роіпі  аіїаіпеі  ћу  Саріаіп  Ноїш'в

 Ехрейіћіоп  іп  18  і  веуеліу  тее  Дедтеєв
 хі  ік  їв  ввій,  ђе  сатгіей  оні  пех}  виттвг,  Ап

 ехрейіііоп  сопвівіше  оё  веуёп  теп,  шбег  ап  о!ї-
 сег  оЁ  Ње  Папівһ  Коуа]  Мауу,  ргоуізіопей  Ғог
 іо  апі  а,  һа1Ё  уевга,  ів  ехресіей  іо  Іедуе  Епр-
 ао  пехі  вргіпе  оп  Фоагі  в  мв]ет  Ғог  Ше  едер
 соазв  оѓ  бтееп1апд,

 Отв  Мну  Сотунвхон,

 Хет  ав  соте  оғ  Ше  арроїпітепі  оё  Віг  Ати
 ЕїҺапк  Нахе]оск,  к.  с.  м.  а.  ав  Ње  пехђ  СФоуегпог

 оѓ  СеуІоп.  Ме  їв  аі  ртевепі  е  Сюуегпог  оё  Хаіа],
 Бош  Аѓтісва,  міі  ів  оп  Іеауе  іп  Юпріапі  мһөге  һә

 хі  ргаћаћ]у  тетаіп  пп]  іт  Атћиіг  Согбоп  Теауек,
 Ліс  хі  пок  ће  ии  Ње  тіба]е  оЁ  Ше  пех

 уёат,  Не  з  Ђогп  іп  1844,  апі  іп  1871  ће  таг
 тіві  Ње  оп]у  Фапећег  оѓ  опе  оѓ  һе  гав  јп-
 гез  оЁ  Ње  Биргете  Сои  о  Оеуот.  Не
 һаз  һай  а  уагіві  ехрегіепсе  іп  Міјі,  Манів

 аге  уге!  врокеп  оѓ,  І  ів  паша]  #о

 ехресі  Ђейег  ипек  Ёш  а  пеуг  теріїше,  Ви  уге
 ате  Та  аё  опг  ргевеп  Соувгпог  їв  #0  тетаіп
 уі  пв  Фог  Геп  топі  тоге  апа  үе  Һејјеуе  Һә

 УШ  вцссеей  іп  ривһіп  гаіхуау  өхіепвіоп  апі  уі
 аі  Іеавк  аке  Ње  Йгвї  верв  Коуаті  Ше  ргеах  №ог-
 егп  Ваіууау.
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 ௪௭ம்  புத்தகம்.]  யாழ்ப்பாணம்,

 உதயதாரகை.  |
 ௪௮௮௯  ம்  ஞா  புரட்டாடி  பா  டுந்  உ.

 சூரியகிரகணப்  படம்.

 இவற்றை  யேமக்கனுப்பிய  ௱.  ௱  தி,  சிதம்பர

 நாத  சோதிஷர்க்கு  வந்தனங்கறினோம்.  ஒருவ
 கைப்படம்  கிரகணஞ்  சம்  பவிக்குமுன்  யாழ்ப்பாண

 தீதில்மாத்திரமல்ல,  இந்தியா  இலங்கையிலுள்ள
 பதிஷனந்திடங்களிற்  கிரகணம்பிடிக்கும்  வகை

 யைக்  காட்டுவது.  மற்றது  சிரகணகாலத்திற்  சித்

 திரவிற்பன்னராசிய  மெஸ்.  லோற்றனுல்  எடுக்க

 ப்பட்ட  நூதன்படங்கள்  !  தேர்ந்த  சாஸ்திர  சிகா
 மணி!

 இலங்கைத்  தேசாதிபதிகள்.

 இ௫  அகவற்பாவில்  இயற்றப்பட்டிருக்கும்  ஓர்
 புத்தகம்.  இதன்  ஆக்கியோன்  மானிப்பாய்  இங்கி

 விவ;  வித்தியாசாஷ  உபாத்தியார்  மெஸ்.  ௧.  மா

 ரிமுக்த.  மாணவகர்  இலகுவாய்  ஞாபகத்தில்  அ
 மைமத்துக்கோொள்வர்.  என்னும்  அபிப்பிராயங்கொ

 ண்டே  கெளரவ  நோர்து  தேசாதிபகிதொடங்கித்
 தற்காலம்  சர்  கோடன்  தேசாதிபதி  ஈமுயுள்ள

 தேசாதிபதிகளில்  சரிதங்கவா  இகல்  விரித்சனர்.

 பாடல்  எவகும்  வழக்  கற்பாலதா  யின்பசந்தமுள்ள
 அ.  ஆக்கியோன்  கருத்துச்  கித்திபெறுக.  விஷ
 சதம்  ௨௫. T_T

 யாழ்ப்பாணம்,

 தேருச்செல்வாரோலம்.-R௦ond  Nuisance.
 பலதரங்  கண்டூஞ்  சிலதரம்  நிவந்தஞ்  சாவகாசப்

 படாது  விட்டிருந்த  தெருவிஷய  மொன்றையிட்டு

 அவற்றையுடையார்க்குதல்லதமியாயமாய்ச்  சொ

 ல்லுகில்  அவற்றின்  பார்வைக்காரருக்கு  ஒலமிட

 நீந்தோம்.  மணற்காடாயிருக்த  யாழ்ப்பாணக்

 தெருக்களுக்குவந்த  அகிட்டம்  எத்தெருவுக்குந்தான்

 வங்தது.  அவற்றிற்கு  மக்கிபோட்டூச்  செப்பணிட்டு

 த  கிறம்பிதீத  அரசிலருக்குப்  பிரசைகள்  இறுக்க
 வேண்டியிருக்தங்  கடமைக்குப்  பிரமாணமென்

 னேர  சொல்லில்  ஈடென்னோ  1  செய்யாமற்செய்
 5  வதவியென்ன,  அதைநாடமன்றம்  பாராட்ட

 லாம்.  ஆயின்,  அதன்மேற்  சனங்களிடங்  கூக்கு
 ரலில்லாது  போகவில்லை.  தெருக்கள்  தேயத்தே

 ய  விசாரணக்காரர்  விழீப்பாய்ப்  பார்த்கருந்து

 அவற்றைப்  பழதுபார்த்தல்  சரியாயினுங்  சுழிக்க

 விறங்கிச்  சேறுதடவினோன்  சீலமாய்ப்  பழதுபார்க்

 கத்  தொடங்கிப்  பழதாக்குகின்றரெனல்  பரிதாப

 ந்தான்.  சில  விடங்களில்  மாசக்கணக்கிலல்ல,

 வருடக்கணக்கிற்  குவித்த  கற்கும்பங்கஷாத்  தெரு
 வோரத்திற்கிடக்க  விட்டுவிடுகிரர்கள்.  ஊரார்

 கும்பம்வைத்தால்  ஒன்பதாநாள்  இறக்கிப்போட,

 எங்கள்  தெருச்சிரேகிதமோ  எட்டுமாசம்  பசத்துமா
 சும்,  அமடுத்த  வருஷத்திலும்  அுக்கும்பற்  கவா  இற

 க்காது  விடுகின்றார்.  சிவதெருக்கள்  எட்டுமுழ  அக
 லமாத்திரமாயிருக்  கலாம்.  இருபுறக்  கால்களோ

 கான்களோ  புறநீங்கல்,  எட்டுமுழ  அகலத்தில்
 இரண்டுமுழத்தைக்  கும்பங்களெடூத்துக்  கொள்கி

 ன்றன.  மாட்டூவண்டில்கள்  அகலம்  முன்பின்
 நான்குமழம்.  தேற்கிலிரந்தொன்றம்  வடக்கிலிகு  |
 ம்தொன்றுமாய்  வண்டில்கள்  போய்ச்  சந்திக்கில்,  |

 அதவும்  பெரும்பான்மை  வெறிகொண்ட  மாடுக

 ள்,  அசிலஞ்  சிறுபான்மை  அம்மாட்டுக்குணங்

 கொண்டஒட்டிகள்,  சிலவிடம்  இருபக்கங்களிலும்

 இரண்டூமூன்று  முழத்தாம்வு,  விலகிப்போகு  மபாய

 மென்ன  வகையென்ன  !  சிலகாட்களின்முன்
 கோப்பாய்க்குக்  செல்வழியிலே  பேர்பெற்ற  டயிக்

 மன்னன்  வெட்டூவித்தநான்குமுமத்காழ்வுள்ள  வா  |

 ய்க்காலருகிருக்கத்  தெருவிருக்கும்  ரீவல்மையைக்க  |

 ண்டு  எம்மனசு  மெத்தவும  யோசித்தது,  கிழக்கி
 லிருந்தொரு  மாட்டூவண்டிலும்,  மேற்கிலிருந்து  ஒரு

 மாட்டூவண்டிலும்  பிரயாணப்பட்டு  ஈரவிற்சர்திக்
 கில்  அவை  விலகிப்போகும்வகை  எப்படியோ

 வென்று  மிக  மயங்கினம்,  கொசுகினுக்குநீரழிவு,

 அதிலும்முதுது  பிளவைடுபன்றற்போல  ய்தலே

 தெடு  அகலத்  சோற்பமாம்,  அதிலு  மோர்புறம்
 புட்டூக்கட்டிகள்போலுங்  கற்கும்பங்கள்.  பக்த

 டமா  பள்ளம்,  மாடூகளுந்  அஷ்ட்செந்துகள்,  சார

 திகளும்  முரடானால்  நடூப்போமுபாயமேதோ  என்று  |

 யோசித்தோம்.  சிலவிடங்களிலே  முதலாண்டு  |

 மிஞ்சிய  ஞூவியல்கா  மற்றுண்டின்  அந்தம்பெய்  |
 பும்  மமமைக்காலத்துக்கென்று  விட்டூவிடுகிறார்.  |
 தண்ணீர்க்குப்  பத்சப்பட்டு  எச்கிற்கையை  யலம்  |

 பாது  விட்டான்போல  வயலோரங்களிலே  வாய்க்  |

 காலோரங்களிலே  தண்ணீர்  சேகும்வமைக்கும்

 வேஷனயச்  கணக்கிவிடுகின்றர்.  சிலபோது

 மக்ச்கஷாப்  பரவி  முங்கான்போடாது  மனு  வரின்

 காவ்களும்,  மாடுகளின்  சழ்ம்புகளும்,  வண்டிற்

 கிள்லுகளும்  முங்கான்போட்ற்காய்ப்  பாதைசளிற்

 கற்களும்  நெடுகப்போட்டுவைக்கின்றார்.  வேலிக்

 குப்போட்டமுள்ளக்  கால்களுக்குத்  கைத்ததெ

 ரற்போல,  ஊரார்  கொடுத்தபணம்  அவர்  காலி

 ற்  கல்லாயுறுத்தலிடல்  புண்ணியமா  ?  வண்டிற்

 காரர்  படஞசளப்பை  யொருமுறையன்று  பலதர
 ங்கஸ்டதாலன்றிக்  குற்றம்பிடித்தல்  நோக்கமா

 யிதை  வரைந்திலம்.  பார்க்கக்  சடமைப்பட்டார்
 சற்றே  கடைக்கணிப்பான்  வேண்டினம்.  அகலா

 ஜொடுக்கமுற்ற  தெருக்களுக்கே  இம்முறைப்பாடு

 ஞ்  சாரமாயினும்  பொதுப்படத்  திருத்தமடைய
 இடமெங்குமிருக்கலாமெல்று  நம்புகின்றோம்.  முற்
 காலம்போலக்  குவித்துக்குவித்துப்  பரவல்கூடா

 தா?  பரலிய்தை  யுடனுக்தட்ன்  முங்கானிடல்

 கூடாதா  ?  இது  புளிக்கவிட  வேண்டியபோருளா  |
 ஒறுப்புவேண்டுமானால்  இரக்கம்  வேண்டாமா

 என்று  வரைந்து  முடிந்தபின்,  போடத்தொடங்கிய

 தேருவொன்றைக்  கண்டோம்,  குவித்த்வுடன்  பர

 வீயும்  தெருவிலொருபக்கத்தில்  மக்கிபோட்டு

 வண்டியைக்கொண்டு  முங்கான்  போடுவித்தல்

 மிஷணப்பாய்  மற்றவருகைச்  கிறுகக்  கற்போட்டுத்
 தடை  செய்தனர்,  இதுவா  புண்ணியம்,  சீச்சீ!

 கோதாரி.  —  ea  புறப்படூங்  கருத்துக்

 காட்டாத  யாழ்ப்பாணத்தை  யுறைவிடமாகக்கொ

 ள்ளூம்  கோதாரிக்காரியம்  எப்படியோ  எஃறறியு
 மாசை  யுற்றிரப்பார்  புறஆூர்களிற்  பலமாதவிற்

 சென்ற  மூன்றுகிறமை  ௩ட்படி  யைத்  சொகுத்துக்

 கூறுவம்,  பட்டினல்  கரையுூர்ப்புறம்  அடக்  ஈத்திலிரு
 கீதுகிளம்பும்நிலவிறிசு  வாணம்போலச்  சிலதினம்
 ஆமியும்  சலதினம்  மீறியும்  நடக்கிஃ  றது.  சென்

 றவரமம்  மிகவ்மளி.  சிவவீர்களிலே  ஐந்தாறுபே
 ர்வரையில்  இறந்தனர்.  சுரையூர்ப்புறத்தோடு  நின்

 யிலுமுண்டு.  வைத்தியசாவலக்குக்  கொண்டுபோ

 2  வேண்டுமென்னும்  விதிவிலகிவிட்டதுஉ  பிரிய

 முள்ளோர்  போகலாம்  என்றாயிற்று.  எங்கேயிரும்
 கெல்ன!  கிகில்  எரித்தலாதிய  எத்தனங்களில்

 ரின்றவிட்டதாய்த்  செரியவில்  லை.  இருந்திருந்து
 கிளம்புகின்றதே  நடபடி.  இருபதிருபத்திரண்டு  கறி

 ச்சிகளில்  அடிப்போட்டிருக்கிறது  வட்டுக்கோ

 ட்டை  மிஷன்  ஸ்தானத்துக்குத்  அரமல்லாவிடத்
 திலோரு  ஸ்திரியும்,  ௪க்காவன

 லொரு  ஸ்திரியுமிர  ந்தனர்.  அராலி  சன்னதகார

 ன்  பகுதியை  முற்ஜய்  விட்டகில்வல.  நாவாந்து

 வறயில்  மறுபடியு  முண்டுபட்டது.  இன்னுமங்க

 ங்கே  யொலண்றுமிரண்டுமாயண்டு,  யாழ்ப்பாண
 தீதைமாத்திரமா,  கண்டி,  கொழம்பு,  திருக்கோ

 போயிருக்கிறது.  சிற்கிலர்  பட்டனர்.  வைத்தியர்

 செய்கின்றனர்.  அங்கங்கே  யோடியாடிப்  பார்க்

 கின்றூர்,  மேற்படி  யாதுசெய்வர்,  உடையவன்  கித்
 தம்.

 இலங்காஅுமசாட்சித்  தவலமை  வைத்தியர்கை

 க்கெட்டிய  கணக்கின்படி  இவ்வாண்டு  இலங்கை

 மொத்தம்

 ௧௧௫௧.  நீர்கொழம்ப,  அனுராசபுரம்,  யாழ்ப்பா

 பேற்றன.

 மீர்கொழம்பில்  கோயுற்றர்  ௩௬  பேர்,  இறந்தோ
 ர்  ௩௦

 அனுராசபுரத்கில்  *  CH  8௭.
 யாழ்ப்பாணத்தில்  *  ௫௬௦  *  நடக,

 இக்கணக்குக்குப்பின்  நோய்கண்டார்  பட்டார்தொ

 மொன்றிற்  பத்துப்பேரிறக்கின்றுரென்றுங்  கொழ

 ம்புக்தச்  செய்திபோயிற்று.  அனுமாசபுாத்தின்பே

 சமாசாரங்கள்  அபச்தமேன்று  டாக்கர்  அப்பாபி

 ள்ஹா  பமராசகிந்கமுதலியார்  மறுப்பனுப்பினர்,

 சுப்பிர்ங்கோடூு.—  Supreme  போட  வழக்
 க்ஞ்  சொற்பம்,  கோதாரி  சமிபத்தில்,  ஆகவே  யிம்
 மூறைக்கோடு  நின்றுவிட்டது.  மட்டுக்களப்பிலே

 கச௬ந்௨  கோடுகடும்.  இரண்டாவதுவருவார்.

 உத்தியோகம்.  —  A  நற௦:ப[men  —சுப்பீரீல்

 கோட்டத்  அவிபாஷீசராயிருந்த  மெஸ்.  கெருபிம்

 பருத்திக்துறைக்கோட்டுக்  கிளாக்காக,  அவரு

 டையவிடம்  மெஸ்.  பாக்கருக்காக,  அவருடைய

 தடம்  மேஸ்.  முத்தையாவுக்கு  அகப்பட்டது,

 வியாழக்கிழமை.  |சங்கியை,  ௰எ.

 டாக்தர்  வண்டிரிமோற்.—  Dr.  Van
 Deremngt,—யாழ்ப்பாணக்  கோதாரி  மேல்விசா
 மஎணச்காரராய்  எம்மரசினர்  ஒருவர்  தெரிந்து

 அனுப்பினர்  இவர்  வருகைபோடு  வைக்தியக்க

 ட்௪  பெலப்புக்கொள்ளூமென்று  நம்புச்றோம்.  எல்
 கும்  புலிகளானாற்  கொஞ்சவேட்டைக்காரரியாது

 செய்யலாம்,  A
 இலங்கைக்  குடிசனமதிப்பு.--  yn

 சோம.  எமது  தீவின்  குடிசனம்  வரவரப்  பலத்
 வனத்  காணுந்தோறும்  எமக்கு  நிரம்பிய  சந்தோ

 ஷமுண்டாகிறது;  தற்காலமதிப்பு  ௨௬  இல.௫௧,

 ௫௦௦.  இத்தொகைக்கு  விவரம்;

 சிங்களவர்,  ௨0,100,000,

 தமிழர்;  ௭,௨00.  i
 சோனகர்,  ௧,௯௬0,000.
 பறங்கிகள்,  &௭,000,

 ம்லயர்,  ௭௦10.

 ஐரோப்பியர்,  ௫  ௫௦௦,

 *  பிறவகையார்,  ௮,00

 *  இதில்,  அரபியர்,  சீனர்,  வடதேசத்தார்,  கா

 ப்மிரிகள்,  அபுக்காணியர்,  வேடர்  முதலானோர்  அ
 டங்குவர்.

 மேஸ்  கோமல்.  —  he  hate  Rey.  G.

 Gomez  அக்ரைத்தனக்குரவராய்  யாம்ப்பாணத்தி

 விருந்த  இவருங்  காவஞ்செல்ரூர்'  பிரமசாரியாம்

 இவர்  மரணத்தக்குக்  கும்பப்பிள  வையே  காரண
 மென்று  கேள்வி.

 மருதடி  க்கோவில்.  -  Mnruthady  ‘Temple.

 இதனயடுத்தார்க்குள்  ாடக்கும்வழக்குகள்  அடிபி

 டிகள்  பல.  இருகட்சியானதாற்  கொவிலாரும்  அ

 தணச்சார்க்தாரும்மல்லிணிற்கிருர்கள்.  கத்ச்க்கா

 யம்  போல்லுக்காயங்  குறைவில்லல,  வீந்சுட்டகா

 ரியமும்  உயிர்ப்படைந்து  பலித்தஙிற்கிறது.  காரிய

 ங்நன்  வடுவாயிருக்கவில்  வல,  இப்போகிள  ம்பியிரு

 க்கும்  வழக்குகள்  ஒன்பது.  கிக்கெடுத்தல்  அகியுூகி

 யானநீதவானுக்கும்பிரயாசம்.  நேற்று  எட்டுவமக்கு.

 வண்டிக்காரரச்  ௫.—  7௦  போல—மானி

 ப்பாய்த்தெருவிலோர்  வண்டிக்காரன்  தூக்கத்தா

 வோ  பராக்காவோ  வண்டி  யால்விழந்து  கில்லே

 றப்பெற்றுக்  கற்சேயலாய்  உயிர்பிழை  த்திருக்கிறு
 ன்.  கவலயற்று  வண்டியோட்டுவார்க்  கெச்ச
 ரிப்பு  1

 மின்கம்பி.  —  Telegraph  to  Pt,  Pedro.—

 பருத்தித்துறையார்க்கும்  அகிஷடம்பிறந்தது,  நே

 டூங்காலமாய்  அவமாகித்து  ுகொண்டிருக்தபடி  யா
 ழ்ப்பாணத்கிலிருர்து  பர்த்தித்துறைக்கம்!  மின்கம்

 பித்தபால்  ஸ்தாபிக்க  அரசினர்  பிரீதியுற்று  அப்ப
 டியாக  வுத்தரவ  பிறப்பித்தார்.

 மாமனைக்கேர்ல்லி!-  பயா  [—சண்டிருப்

 பாயைச்சார்ந்த  மாகயப்பிட்டி  க்கிராமத்திலே  முட்

 டாளொருவன்  தன்  மனவியை  அடாத்தாய்ப்

 பிரியமில்லாகிருக்கில்  அவஷாவிட்டு  உன்பாட்டி
 லேபோ,  வீணிலே  ஏசப்பேசக்  காரியமென்ன

 வென்று  சொல்லித்  தன்பாட்டிற்  போக,  முட்ட

 னோ  தீண்  டோன்ற  கொண்டோடி  அவன்  மண்

 டடையைத்  தயர்த்தான்.  வைத்திய  சாலக்குப்போ
 கமுன்  மாமனிறக்க  மருமகனிரண்டொருநாட்  கற

 ந்திருந்து  மறுபடி  வெளிமாடி  அஃ்காரிஃளிடிம்
 தன்ஹா  யொப்புவித்தான்,  மெடூமியா  னுட்கொ
 ண்டவனோ!

 போதனாவித்தியாசாலை.  ர  ாniகட&[1-
 dustrial  Schoul,—  தெல்லிப்பழையிலே  சிமிது

 ஐயரின்  (Rev,  T.S,  Smith)u2ாமரிபின்சீழ்கடை

 பெற்றுவரும்  டவ்வித்தியாசாவயின்  பகிரங்கப்
 பரீட்சை  பிறகிட்ட  a௫  க்௨  நடந்தது,  காட்தி

 பார்க்க  அகேகர்  கூடினார்கள்,  முன்னேரம்  பத்சு
 பைமணி  கொடக்கம்  பெஃ்டுமணிவமையிற்  பீ

 ட்னசயும்,  மூன்றனரமணிகொடங்கி  ஐந்தரை
 மணிவமையிற்  பொருட்காட்சியும்  நடந்தன.  பல

 அறைக்  கல்வீயும்  பயிலும்  பாட்சா  வடமாகா
 பத்துக்  க்தொல்றேயொன்று  எடுத்தகருமத்தி

 ற்  தாளாண்மையும்  தளமாலமையும்  ௫ருகண்ணும்
 புயமுமாய்க்கொண்டொழதம்  சிமிதஐயரின்  பரி

 பாலனத்தின்கீழ்  மாணுஃகர்  கைத்தொழில்  பல

 வற்றிற்  கதித்தேறுங்  கருமம்  மிகக்காத்ச்ரமானது.
 அநேக  பாடசாவலப்பிள்வளகள்  புத்தகமும்,  கற்ப

 மையாகும்  !
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 உதய  தரார  கைக.
 ப்மிள்வகள்  என்னுங்  குருட்டறிவு  எம்முசைலிட்

 உசலாதிருந்தம்  பெய்யறிலிலக்கும்  ஜரோப்பிய

 அமரிக்கிய  நாடுகளால்  எப்போழதோ  கடவைப்

 பட்டிவிட்டது.  ஏடுதார  தொழிலறியாத  டூராசபு

 த்திானுக்கு  ஐரோப்பாவிர்  திரணமளவு  மகிப்புமி

 ஸ்ஸ்.  ஆக  ர்வ,  எவ்வாருமாளுக்  கொவ்வொரு

 ஜதொழில்கறபர்,  அவ்வறிவு  எம்ஹார்க்கு  மருந்தொப்

 பதாயினும்  மேற்படி  குரவரால்  அறிவீனம்  ஒருவா

 றுகட்வைப்படுவதையிட்டு  எம்மூர்  அவர்க்கமிகக்

 கடலஞ்பட்டிருக்கின்றது.  தக்சுவேவ,  சிற்பவேவல,

 நுட்பவேணயாதி  பலதோழில்  இப்பாடசாலயி

 னடக்கின்றது.  ஐ!  இப்பாடசாஷ்  செழிக்கக்
 கடவது.

 விதைப்பு.  oying  —  தூரத்தினில்லாது

 சம்9த்தது,  மழையில்  வருகையை  யெதிர்பார்த்

 தக்  செய்கையைமுடித்து  விதைப்பேட்டி  யைப்

 நூவஷணம்போக்கி  நெர்  லப்பதர்ரீக்கி,  விலதப்பி

 ற்காயச்தப்பண்ணுங்  ஈமக்காரரொருபுறமிருக்கச்,

 சீவர்  புழதியிவிட்ச்,  சிலவிடங்களில்  நன்மமை

 பெய்ததால்  அவ்வீடத்தார்  புழகிப்பழக்  ஆவணி

 வித்தல்லவாவென்று  ஆர்ப்பரிச்கிறர்கள்.  கோப்

 பாய்க்கிராய்  வெளியார்  பயிர்ச்கிறப்புப்  பார்க்கி
 ன்னர், A  WU

 இலஙகை.
 இனிவரும்  தேசாதிபதி.  5  Arthur

 Huvelock  சர்  ஆதர்கோடன்  கேசாகீபதியின்  உத்

 சரீயத்  சர்  ஆதர்  அவேலொக்  எனல்பவரிற்பொறுக்

 கும்  என்று  தீர்ப்புப்  பிறந்தது.  இவர்  பட்டாளத்

 கைச்சார்ந்த  ஒர்  கர்னலின்  புத்திரர்.  ௧௮௪௪ம்

 இங  பிறந்தவராசலில்  இவர்க்கு  வயசு  ௪௫.  இவ

 ரத்மனனவி  ௧௮௬௬—  ௩௮  க்கிடையில்  இலங்கை

 ச்  சிரேட்ட  நீரிபதியாயிருந்த  சர  உலில்லியம்

 மோர்தின்  ஏபுச்திரி.  இவர்  பர்பல  உத்தியோக

 ஈகளிலமர்ர்கிருந்து  கடைசியாய்  நத்தாவின்  தே
 சாதிபதியாவிருந்தவர்.

 ல்நடந்த  பிரபல  சிப்பாயிக்கலகத்தில்  அதிபேர்

 பெற்ற  சயசாலியாமிருந்த  சேனாபதி  அவேலெக்கி

 ல்  சகோதரன்  மகன்.  மற்றவருட  மத்கியிற்குன்

 உத்தியோக  மொப்புக்கொள்வார்போலும்.

 சட்டரஙிருபணச்சபை.—  1,  £2ரs  |itivo
 போப்].  முட  வபெனுது  அடுத்தடுத்துக்  கடுகின்

 சர்.  ௩வமாகவம்  சீருத்தமாகவும்  பற்பல  சட்ட

 ங்கள்  கொண்டுவரப்படுகின்றன.  பிரசைகளுக்
 குபயோடிப்பருவதும்,  தாம்  விசாரவணசெய்தறிய

 வேண்டுவதுமான  அந்தவிக்த  விஷயங்களிற்  பிர

 திரிதிகள்  கடாக்கணப்  போறிக்கின்றார்.

 Sமை.—  Crime.  —  இலங்கையிலே  தீமை
 வரவர  அகிகரிக்கின்றதோ  குறைசின்றதோவென்

 று  அங்கங்குள்ள  அட்டவவனகள  யாராய்வுசெ

 ய்துபார்ப்பவர்  அதிசரிக்கின்றதென்றே  கூறுசீன்
 கூர்.  எத்தனயோ  கட்டாயப்பிரமாணங்கள்  செ

 ங்து  தண்டித்தும்  பின்னும்  தீமைபெருக்க

 மென்று  லென்ன  செய்யலாம்.  அவசியமின்றிச்

 தரி  கையாடாது  தடுத்தாற்  சிங்களர்க்குள்  நயமு
 ண்டாம்.

 விடாமமை.  —1ாcessant  ாவin,—  நன்னு
 வோயாப்புறத்திலே  எழபதுநாட்களுக்  கிடையிலே

 மமையில்லாநாள்  மூன்றுமாத்தீரமாம்.

 சோந்தக்காரரில்லை.—  Money  not  de.

 manded.-௫,௯௦௦  தங்கப்பவுண்  கைபாடிக்கொ
 ண்டு  அவஸதிரேலியாவாற்  ச  ம்பிவாங்கின  டாக்த

 ர்திரம்மண்ட்  என்னும்  பேர்க்காரன்  ஒருவர்  கொ
 மம்பிலிறங்கமுன்  பொலீசர்  கைப்பட்டூடனே  கா

 ஓன்  கைப்பட்ட  சங்கதி  பலர்  ஞாபகத்திலுமிருக்
 துமே.  இப்பணம்  வங்கிலேகட்டியபடி  உரிமைக்

 காரலரக்காணுமல்இன்னும்உநக்கத்திவிருக்கிறது!

 அரசினரைமடுத்  தல்.  —  De[rauding  Gov.

 eாமmenl.—ஒருவீரன்  கேகால  உதவி  ஏசன்றர்
 தந்த  வுஷ்டியலேன்று  ஒரு  கள்ளவுண்டி  யக்

 கண்டிக்கச்சேரியிற்கொடூத்து  ௬௦௦  ரூபாவைத்

 ர  எட்டூநாணக்கத்தான்.  அகப்படுவான்.

 வடதேசம்,

 வம்பாய்த்  தேசாதிபதித்துவம்.-  Bumhay
 Governorship.—  ஏம்  கோவெல்றிறி  (Earl  Cov.

 பார)  எனனும்பிரபு  வம்பாய்த்  தேசாதிபதியாய்
 வர்வார்போலும்,

 TE  OY  VT  VT  IT  TE
 பிறகேசம்.

 இராணிய  £ர்.—  Queen  in  Woles.—  எம்
 சராணியார்  தமக்கரிய  நாடு£கரங்களத்  தரிசிக்

 கும்  ஆசையுடையார்.  சில்மாட்களின்முன்  உவேல்
 ஸ்நாட்டுக்கச்சேன்று  அம்கள்ளாரால்  அத்தியந்
 சீபணிவோ  ட௫பசரிக்கப்புட்டார்.

 15.  சர்மணிய  அவுஸ்சீரிய  சக்கரவர்த்திகளிரு

 வரின்  சக்கிப்பு  “பாலொடு  கேன்கலம்  தற்றே.!?

 சர்மல்  சக்கரவர்த்தி  அகிநேசமாபுபசரித்து  விருந்

 தாட்டி  னூன்றி  விகுந்தப்பேச்சிலே  அவுஸ்திரிய

 ர்  கேசத்தைப்  பாராட்டி  ஐமபோப்பியயுச்தம்  வரும்

 கால்  நாமிகுடட்சியாரும்  புயத்தோடு  புயமாய்  கின்

 று  சண்டைசேய்வோமென்று  தோமமைபாராட்

 டினர்.  இப்பேச்சு  ருூஷீய  பிராஞ்சியர்  கன்னங்க

 எரீல்  இருப்புநாராசம்  நுழைந்தபாவ்மையாமென்
 று  ௩ம்புகிறோம்,

 ஐரோப்பா.-ஐபாறe,—ஆர்  முதன்முதற்  சமா
 தான  அஷணஙிற்  கையிடுவாரோ  விளங்கவில்லை,

 வந்தபின்  காப்போமென்ற  கொள்கையில்  மன

 சுளாரொருவருமில்றி  இராசாங்கபதிகள்  துறை

 முகஸ்தானங்கள்,  அரணிடங்கள்,  கோட்டை

 கொத்தளங்கள்  செப்பனிருவதிலும்  தப்பாக்கிமு

 தலாம்  ஆயுதங்கவளப்  பெருக்குவதிலும்  பாரியான

 பணத்தொகை  கடனேடுப்பதிலும்  ஒருவமையொ

 மூவர்  ஈந்திப்பதிலும்,  அந்தரங்கயோச  கள்  செ

 ய்வசீலும்,  ,  உடன்பாடுகவாப்  பதுக்குவசீலும்,

 பஃழமுய  பிணக்கக்கவா  மாற்றிப்  புதியவிணக்கஞ்

 செய்வதிலும்,  நிருபம்  போக்தவாவுசேய்வதிலும்

 பராமுகமாயிருக்கிறர்கள்.  தீபேத்துநாட்டுக்கு  ரஷி

 யரனுப்பிய  எழச்சயைச்  சீனர்  தடைப்பர்த்தின

 ர்,  கிரேத்தாவிலே  துலுக்கியசுலுத்தான்  முப்பதி

 ஞூயிரம்  படைஞரை  யனுப்பியதாற்  கலகக்காரர்

 சற்றே  யடக்கத்திலிகுக்கிறர்கள்.

 உவேல்ஸ்இளவரசரின்  மருகர்.—  Duke

 of  Fife.  இவருடைய  காணிடபூமிகளி  விருந்து  வரு

 டாந்தம்  வரும்பணம்  எழபதிஒ  யிரம்  பவுண்  !  மா

 சாந்தம்  ௫,௮௬௪  பவண்  !  நாளொன்றுக்கு  முன்

 பின்  ௨00௦  பவுண்  !  மணிநேரமொன்றில்  முன்பின்
 ௮)  பவுண்  !  மகாராசன்  !

 கண்டபடி  கோல்லல்.  —  Martial  law.—

 சனந்கள்  தடங்காமையாற்  துருக்கிய  அதிபதி

 கிமேத்தாதீவிலே  'மார்ஷம்லா"  என்னும்  பிரமா
 ணம்  விளம்பரஞ்செய்தார்.

 விவாகவேம்பாடு._  [mpசral  beirothal,—
 ருூஷீயசக்கரவர்த்தியின்  புத்கிரர்க்கும்  மொன்றி

 ளீகிமோ  இராசபுத்சீரிக்கம்  விவாகம்  ௩டக்கும்போ
 லும்.  விரைவிற்  தீர்மானமாகும்.

 துறைமுக  வேலையாட்கள்.  ட
 labourers.  —ஒரநாறுமையிட  ஐன்ப்சநாய  மிட
 மெல்ற  பழமோழி  பிசகாது  ஒருவராய்ப்,  பான்ம

 ராய்,  நூந்றுவரடய்,  ஆயிரவராய்,  முப்பதினாயிரம்
 பேருக்கு  வெல்லச்  சரிசம்பளம்  தராலிட்டால்  வே

 தமிட்டு  நிற்கின்றர்  சாமானேற்ற  விறக்க  அட்க

 ளிவ்லாமையால்  ஆயிரம்  உருக்கள்  துறைமுகங்க
 ளில்  வீணய்க்கிட  க்கின்றன.  சிலர்  வேஸ்செய்

 யச்  சம்மகித்தம்  ஒழிந்தோர்  அவரைநேருக்கியச்

 அறுத்தினர்.  இலட்சம்பேர்  வேணலசெய்யோடுமன்
 றுமறுத்தனர்.

 ௮௮

 வர்த்த  மானசங்கிரகம்.

 நாநாசங்கதி.-  Miscellinaous  —  ருஷியசக்க

 ரவர்த்தியும்  சர்மனியராசதானி  செல்ல  அபிப்பி
 மாயமுற்றர்,

 நீரும்வந்துபோனாலோடேன்று  உலில்லியஞ்  சக்க
 மவர்த்கி  பாட்டியாமைத்  தம்மூர்க்கமைக்கின்றார்.

 கிறிஸ்துமத  விருத்தி.  —  Increase  of
 Christianiiy  —ஆகாயக்தையளாவிய  ஆலாவிருட்
 சம்  திகாந்தம்  கிவளவிட்டுப்  பரக்தாலெனக்  சகீறிஸ்
 அமார்க்கம்  பாம்புகிறது.

 சோதநாகப்பூரிலே  நாற்பது  வருஷங்களின்மு
 ண்  ஒர்  கிறிஸ்தப்பூண்னடக்  காணவருமையாம்.

 இப்பாதவ்விடம்  ஐம்பதினாயிரங்  கிறிஸதவருளர்.

 மதகஸ்கர்  தீவிலே  தற்காலம்  இருக்கும்  ஜரோப்

 பிய  மிஷனாரிமார்,  ௪௦  பேர்.  சுதேச  போதகர்;
 ௧000,  சுதேசப்  பிரசகிகள்,  ௫௦௦0.  சீறிஸ்தவர்
 களோ,  ௧௫,௦௦  ௦0௦  பேர்,

 யாப்பான்  தேசத்திலே  போனவருடாந்தத்திலே
 யிருந்த  சபைகள்,  ௨௮௮  கிறிஸ்தவர்கள்;  ௨௪,௯

 ௮௯  பேர்.  இப்  பிந்திய  கதொகையிற்  போனாண்டு

 பிரதியுத்  1ம்.-Answer  to  Correspond  ents, £  F
 “காமைக்கால்”  இக்கடிதம்  அச்சிலிருக்கிறது.  ம்ற்
 றமுறைவரும்.

 சந்தேகநிவாரணமாரணம்.

 சந்தேகநிவாரணஞ்  செய்தார்க்கு.

 மேன்மைதங்கிய  ஐயா  !  நீர்மொழிந்தவை  மெய்

 யா?  *  கண்ணற்கண்டவையே  காட்சி?  என்னு
 ம்  பிரகி்னை  ஞாயலக்கண  வியைபுற்ற  கநற்மு

 மெனில்,  வேதாந்ததடாமணியார்  *கட்முதலா

 ம்  பத்தார்  முற்றிழக்குமே,  “கடம்=ககுவம்
 க  தட  ph:  பகபாஷியம்|  லிரித்தா
 ராதலானும்,  *'காட்சிப்பொகள்_காணப்படுபொ

 குள்  அகறுவகப்பொருள்?'  எனப்போதலானும்,
 தண்டியாசிரியர்  “நியாயமென்பது  நெறியுறக்கின

 க்சி  எனத்தொடங்கிய  அணியிலக்கணச்  சுத்தி

 ரத்கிற்குக்  சுப்பிரமணிய  தேசிகரும்,  அதீன  வித்

 வாம்ககும்,  “காண்டல்?  முதலிய  அளவையால்
 எனப்  பொருள்படுத்திலாதலானும்,  “பிரத்திய  கட

 ம்!'  என்பகில்  “பிரக்தி'  "என்னும்  பிரசிர்தி  தரி௪

 னம்,  எனவும்,  “அஷா?'  என்னும்  விகிர்தி  கண்!"
 எனவும்,  பொருட்போந்ததானும்.  இனி  “அரவ

 க்த்ரே்திரியங்களின்  நனித்தனி  ஞானமும்  “கா

 ட்கி”  என்பகிர்ரியாயம்  பரிலிகசிதப்  பட்ட்வழியா

 ஜாமிந்றென்க.  அற்றம்:  “ஸ்ப்தம்?  அதினயம்

 புலன்களுள்  ரூபமே”  காட்சி,  என்பு.  இகரி

 ரூபபேன்பது  கோடலாக,  “ஸ்ப்தம்”  நிர்ச்சட்ம்

 போந்து  காட்சீடுயன  £ீர்ஸ்தாபித்த  ஞாயம்  “நுநூ

 ன  வீழக்குற்றதாமெல்க,  இனி  “குர்டனோருவன்.

 வாத்தியக்கருவிகளிணிசை  கண்டு  களிப்பறவது

 ம்,  “காட்சியேயாக”'  என்றீர்,  காண்டலும்,  கே

 ட்டலும்  வேஜுகலின்  “௫சையைக்''  கேட்டு  என்

 னத  “கண்டு  என்றது  பொருந்தாதென்க்,  காண்

 டல்  கண்ணுக்கும்,  கேட்டல்  செவிக்குமாதலின்.

 “சுடந்தமென்றத  மிங்றனுய்க்  “கண்டு”  என்பது

 பெழுது  ௩ம்  “காட்சி  யோடு  பரிணமப்  பட்டதா
 மேன்க.  இனி  :  ஜயா  [  ('தாட்சிமுத  லெண்ணள்

 வையும்  ஏகார்த்தப்  பிரமாணம்”  என்றீர்.  கல்

 லாராய்வின்றி  யான்றேரிவபவாத  மேற்றியவஷட

 பிரமேயமுமொன்றேயென்ற  விப்பாவத்தை  பெங்

 கேசெல்று  தொஷலக்கப்போகிறீர்,  “இதம்  யதா

 த்றம்”  எனச்சாட்சாத்  காரமாத்  தோன்றுவதை

 யுள்ளாது  சலாஞானிகவரக்  கறைப்படுத்தியதின்

 “அசம்பாவித”!  குற்றம்பெற்றிரே,  ஐயா!  ஆுமப்

 பிரமேயத்தைத்  தணர்து,  யுக்தி  பிரமேயத்தைப்

 புணர்ந்த  அநூன  தருக்க,  ஸதாபனஞ்  செய்வது
 குற்றமாமென்ப  தறியீரா?  “தர்க்கநா  நித்தியசமநா

 ஸ்தி?”  என்னுமான்றோர்  கூற்ருலறிக.  நும்விடை

 போருந்தாதென்பது  துணிக,  தடாமணி,  கித்தி
 யார்  தத்துவப்ரகாசம்,  யாண்டூங்  கூறியது.

 இங்ஙனம்,  ௧.  வேலுப்பிள்ளை.
 வயாவிளான், ee

 அக்கிறப்பத்தனை.

 காவ்சுகம்  பொதுவாய்  மோசமில்லை  மம
 யதிகம்  வெயில்குறைவு.  இப்பசதி  நடமாகாண

 மாகிய  கண்டிநாட்டின்  ஜர்  கறு.  இவ்வி

 டம்பல  கோப்பி  தேயிவலத்  தோட்டங்களும்,  சில்

 லறைக்  கடைகளும்,  ஜரோப்பியரால்  ஸ்தாபிக்
 கப்பட்ட  ஓர்  சாப்பும்,  தவாந்கந்தோரும்,  வயி

 தீதியசாவபம்,  ௬விமிகியோனல்  ஸதாபிக்கப்ப

 ட்ட  ஓர்  சமிம்க்கவாசாலயு  ரண்டு.

 உடவிற்கோவிற்பற்றைத்  தமது  கென்ன  நாடா

 கக்கொண்டவரும்,  நெடுங்காலமாக  இவ்விடத்திற்
 தத்த  உத்தியோகத்தில்  இருந்தவருமாசிய  மெஸ்.

 சாள்ஸ  யோசுவா  Mr.  பharles  Jeshun)  என்

 பவர்  இப்போது  மூன்றுமாசளீவில்  தமது  சுற்றமித்
 திரமைக்க  ண்டு  தரிசித்து  வரும்படி  யாழ்ப்பாணம்

 போயிருக்கிறார்.  சிந்தாயாத்திரையாய்  க்  சீக்கிரடி
 திரும்பக்கடவர்,

 ரேடூங்கணக்  குவினா,
 சாரகைச்தாயே:

 நெர்ங்கணக்குச்  சுவடியின்  முதற்பாகத்திந்
 கிடக்கும்  உயிர்எழுத்துக்களாகிய  அ,  ஆ,  டு:  முத

 வியவணக்தும்  வரிவடிவில்  கனித்தனி  பெழத்து
 க்களாய்  வரையப்பட்டூம்  ஊ,  ஒள,  எனும்  இர

 ண்டும்  ஈரறுப்படையனவாய்  வமையப்பட்டும்  வரு வதற்கு  நிபாயமென்வன  7

 மேலும்  கவை  இரண்டும்  கம்மளொ
 யிர்  மெய்யையே  தமது  அங்கமாக்கிய
 ணக்தால்:  

 இவற்றிற்கு  எற்ற  விடைகொணர்ந்து  அறிவெ

 ன்னுமமுகை  நின்பாலருந்த  விருக்கும்  அநிவிலிக
 ளாம்  பாலர்சக்கூட்ரதி,

 கேஙனம்,
 மானிப்பாய்,  24-8-89,

 த்து  ளகரவு

 தி  யாதுகார

 ரெடுங்கணக்கன்.

 (நெடுங்கணக்கன்  கேள்விபோல்வன  பின்ணு

 ம்  எத்தனயோ  கேட்கப்படலாம்,  கீறேன்,

 யேன்,  றேன்,  சுழற்றேனேன்பதாதியு  பல்

 பதர்வினாக்  கேட்டும்  பயனென்  ?  அட்சாபேதங்
 காட்டப்  பிறதறிகளாளப்  பட்டார்போலு  இந

 எிச்சற்கால்?  என்னும்  எகரச்சுறி  கேர்க்சிருக்
 கலாம்,  தமிழிலன்றி  ஆரியத்திலும்  இவ்வரட்தரத

 களும்  இந்தக்குறியையே  பேர்நிருக்கின்றன.  ௫க்

 கெள்விக்கு  ஆரிய  அட்சரக்காரரே  முதல்விடை

 யீதல்வேண்டும்.  தொல்லவடி  வின  வேல்லா

 வெழச்தும்”  என்றவிநியய்  கணச்கன்படித்தும்

 மறந்தனர்போலும்  தொல்கவயுள்ளார்  செய்கை

 அ
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 VoL.  49.  No.17.

 "VITAL  STATISTICS.

 We  have  just  received  the  report  of  the

 Vital  Statisties  of  Ceylon  før  1887.  Al-

 though  it  is  long  after  the  time,  and  would

 he  much  more  satisfactory  if  it  could  come

 sooner,  we  can  quite  understand  the  diffi-

 culty  of  getting  such  yaried  and  compre-

 hensive  tables  prepared  ìn  less  time  when

 other  dutiea  are  pressing,  The  estimated

 population  of  Ceylon  is  given  as  2,857,380,

 from  which  the  Observer  deduces  a  present

 population  of  2,961,500,  with  a  probability

 of  doubling  in  70  years.  Judging  by  the

 figures  for  '87  Jaffna  is  the  healthiest  place

 in  the  island;  taking  the  mean  of  seven

 years,  itis  better  than  the  average,  but  falls

 behind  Colombo.  The  military  death  rate

 of  Colombo  is  less  -than  that  of  England
 and  only  onè  third  of  that  of  the  British

 army  abroad,  so  that  Ceylon  cannot  be  con-

 sidered  very  unhealthy  for  foreigners,

 expectation  of  life  is  less  than  that  of  Eng-

 land,  e.g.  at  the  age  of  20),  the  expectation

 is  34  in  Ceylon  to  39  in  England,  for  males,

 and  33  to  41}  for  females.  It  wonld  seem

 by  a  comparison  of  tables  for  England  that
 the  mean  duration  of  life  had  increased

 there  nearly  2  years  within  the  last  two

 decades.  We  may  hope  for  a  similar  im-

 provementin  Ceylon,  the  figures  show  the

 reverse  for  these  two  decades,  but  perhaps

 this  is  due  to  better  registration  in  the  last

 ten  years,  We  are  sorry  to  see  that  Jaffna

 takes  the  lead  ofall  places,  except  Hamban-

 tota  in  the  proportion  of  illegitimate  births,

 44  per  cent,  and  this  percentage  ís  increas-
 ing.  Thisis  due  no  doubt  to  lax  views  as

 to  the  necessity  for  registration,  The  law

 igin  part  to  blame  because  it  is  not  clear  on

 this  point,  We  can  do  no  better  than  quote

 a  paragraph,  on  which  we  hope  to  enlarge
 at  another  time.

 “Uncertainity  ona  subject  of  such  vital  import-
 ance  is  fraught  with  the  gravest  consequence,  as
 the  Royal  Commission  of  1868  stated  in  their  re-

 port,  adopting  the  language  used  by  Mr.  Boyd
 Kinneaar  in  lis  evidence  before  them,  ‘a  good
 Marriage  Law  ought  to  embrace  the  maximum  of

 simplicity  and  the  maximum  of  certainity—of  sim-
 plicity  because  it  affects  every  elass  and  almost
 very  person,  the  most  humble  and  illiterate  as

 well  as  the  most  exalted  and  learned—of  certainty
 because  it  affects  a  contract,  a  social  relation,  the

 mostimportantthat  can  arise  between  himan  beings,
 because  it  affects  the  foundations  of  society  itself
 and  influencesithe  fate,it  may  be  the  eternal  fate,  of
 innumerable  individuals.’  “

 COVER  YOUR  BODY.

 Clothing  has  a  threefold  object  for
 adornment,  protection  and  decency,  Some

 savage  people  in  warm  countries  being
 accustomed  to  exposure  feel  no  need
 of  protection,  and  having  lost  nearly  all

 sense  of  decency,  wear  little  or  no  clothing
 except  for  occasional  decoration.  Adorn-

 ment  ig  quite  right  if  it  be  reasonable.  To

 be  reasonable  it  should  not  ignore  the  fact

 that  the  spiritual  is  more  important  than
 the  physical,  and  mind  ig  more  than  mat-

 ter.  Itshould  be  such  as  to  give  a  pleas-
 ing  impression  to  the  beholder  without

 attracting  attention  to  itself.  Itis  like  the

 frame  to  a  picture:  a  beautiful  frame  may

 add  to  the  beauty  of  a  picture,  but  if  any

 one  looks  at  the  frame  instead  of  the  pic-
 ture  something  is  wrong.  Theadornment

 of  the  spirit  should  not  be  obscured  by  a

 vulgar  display  of  gold  and  pearls.  Some

 persons  seem  to  think  they  can  conceal

 what  is  lacking  in  the  mind  by  extra  dis-

 play  in  the  clothing,  but  they  only  make
 the  lack  the  more  noticeable,

 Protection  does  not  have  sufficient  atten-

 tention  in  tropical  countries.  In  cold  eli-

 mates,  the  avoidance  of  suffering  leads  to

 covering.  In  hotcountries  exposure  to  the
 gun,  wind  and  rain  causes  irritation  of  the

 delicate  nerves  underthe  cuticle  which  tends

 to  yarious  disorders  of  the  system.  Nature

 attempts  to  prevent  them  in  such  cases,

 and  deposits,  just  under  the  surface,  a  dark

 pigment  which  is  not  a  good  conductor  of

 heat,  and  thus  serves  as  a  partial  covering.
 The  evil  effects  of  the  absence  of  this  is

 seen  in  the  sore  skin  of  albinos  who  are

 exposed  to  the  sun.  Especially  is  protec-

 tion  needed  where  there  are  changes  as  in

 the  dewy  season,  from  the  heat  of  the  day

 to  the  chill  of  night.  When  cholera  is

 prevailing,  the  properly  clothed  person

 ig  the  möòst  likely  to  escape,  and  for

 the  best  health  always  the  surface  of
 the  body  should  be  protected.  This  is
 not  disproved  by  the  faet  that  the  Sand-
 wich  Islanders  seemed  to  los  their  health

 by  adopting  European  clothing.  The  coat,
 shirt  and  trousers  are  the  survival  of  the

 fittest  in  along  course  of  development.

 Phe  fault  with  the  Islanders  was  that  they

 kept  up  their  dirty  habits.  When  a  person

 sweats  copiously  much  waste  matter  is  car-

 ried  from  the  system.  If  this  is  lodged  in

 the  clothing  which  is  not  changed  or  wash-

 ed  for  days  together,  it  becomes  a  poison

 which  is  absorbed  by  the  skin,  if  the

 cløthes  are  elose-fitting.  Therefore,  if  a

 person  is  too  poor  or  too  dirty  to  secure

 clean  clothing  frequently,  loose  clothes  are

 the  best  for  health.  But  the  third  point  is

 really  the  most  important.

 Our  first  parents  in  their  state  of  inno-

 cence  wore  no  clothes.  As  goon  as  they

 sinned  theyjwere  ashamed  and  instinctively

 sought  to  cover  themselves.  God  then
 taught  them  the  making  and  using  of

 skin  elothing—probably  from  the  sacrifi-

 ced  animals.  Thus  the  necessity  of  cover-

 ing  for  sinful  man  is  taught  by  both  God

 and  nature.  The  reason  for  this  may  be

 stated  as  follows  :  by  the  Fall  man’s  spirit-

 ual  nature  became  subjected  to  his  lower

 nature,  which  is  controlled  by  desires

 called  lusts  in  general.  But  that  one
 which  ig  more  violent  and  masterful
 than  the  others  has  appropriated  the  word

 to  itself.  This  brings  man  the  nearest  to

 the  brute,  By  the  Fall  man  became  flesh.

 The  object  of  Redemption  is  to  bring  man
 out  of  the  rule  of  the  flesh  into  the  rule

 of  the  spirit.  Itisa  hard  fight  and  every

 possible  hindrance  to  success  must  be  re-

 moved.  This  requires  that  the  physical

 flesh,  which  is  the  eat  of  these  desires,

 should  be  made  as  little  prominent  as  pos-
 sible,  and  therefore  should  be  covered  so  far

 as  compatible  with  properactivity.  The  most

 imperative  covering,as  Adam  and  Eve  real-
 ised,  is  for  the  seat  of  the  nearest  likeness

 to  the  brute.  The  importance  of  cov-

 ering  other  parts  of  the  body  varies  by  the

 same  law  according  to  their  tendency  to

 enslave  the  spirit.  The  hands  and
 face  are  the  least  beast-like  and  if  they
 are  covered  their  constant  use  is  hindered;

 but  it  is  not  so  with  the  other  parts  of  the

 body,  Unnecessary  exposure  of  the  flesh  in

 one  meaning  of  the  word  tends  to  therule  of

 the  flesh  in  the  other  meaning.  The  pur-

 er  the  heart  the  more  important  is  felt  to

 be  thecovering  of  the  body  as  God  directed.

 SUN  SPOTS  AND  VITAL  STATISTICS.

 In  the  mass  of  figures  contained  in  the  Report  of
 Registrar  General  on'Vital  Statisties  of  1887  there
 are  many  interesting  comparsions  and  much
 practical  information  can  be  gained.  Figures
 are  given  for  2  which  furnish  bases
 for  the  comparison  indicated,  by  our  head-
 ing.  Now  remembering  that  years  divided  by

 s  of  few  sun-spots,  and  50r6  years
 re  years  of  maximum,  we  notice  that  by  the

 far  the  largest  number  of  deaths  oceurred  in  '77,
 the  year  of  fewest  sun-spots,  and  the  next  highest
 except  one  is  the  next  year,  the  lowest  is  in  70
 next  to  maximum  year.  And  there  is  another
 period  of  marked  decrease  at  the  next  maximum
 "88,  from  which  time  there  has  been  a  regular  in-

 crease  until  now,  with  the  one  exception  mention-
 ed  aboye.  That  exception  only  proves  the  rule,
 for  itis  the  year  after  the  disastrous  eyelones,
 which  were  themselves  due  to  an  abnormal  sun-spot.
 With  this  exception,  and  '81,  which  seems  to  liave

 got  a  part  of  the  figures  of  the  previous  year,  the
 curve  of  the  death  line  far  20  years,  is  almost  ex-

 actly  the  reverse  of  the  line  of  sun-spots.
 'Phe  births  follow  riearly  the  same  rule  though

 not  s0  closely,  increasing  as  the  more  prosperous
 years  of  more  spots  come  around,  Thus  the  larg-
 est  number  exci

 fewest  are  '68  and  '78,  years  of  few  spots.  The
 exception  in  this  case  is  explained  by  improved

 tegistry  of  birth  due  to  stricter  enforcement  of
 tlie  law.  Butit  isa  little  more  curious  to  note
 the  coincidence  of  the  nomber  of  marriages.

 This  follows  tha  same  role  with  two  exceptions
 which  we  could  probably  account  for  if  we  culd

 have  the  facts.  But  if  we  take  the  Jaffna  figures
 which  are  given  for  7  years,  the  rule  is  followed

 quite  elosely,  And  this  is  as  might  be  expected,
 tor  as  we  have  always  insisted,  the  effect  of  varis-

 tions  of  sun  spots  ig  more  marked  in  level  countries
 like  Jaffnu,—'82  reports  the  most,  '85  the  least,

 the  slight  increase  after  this  being  evidently  due
 to  increasing  population  and  more  careful  registry.
 And  also  in  part  to  a  reaction  from  the  abnormally
 low  number  of  that  year,  which  was  no  doubt  due

 to  the  depressing  effect  of  losses  by  the  cyclone  st
 the  end  of  '84,  Thisis  only  what  Tas  been  found
 ta  be  true  in  European  countries  that  times  of  ger-
 eral  prosperity  increase  the  number  of  marriages
 or  as  this  report  says,  ‘the  rate  is  a  fairly  accurate
 measure  of  a  people's  well-being—a  barometer  as
 it  has  been  called,  of  national  prosperity.”

 NoTES  FROM  JERUSALEM.

 “In  Jerūsalem  asa  modern  city,  there  is  little

 that  is  attractive,  It  is  the  dirtiest,most  ill-smelling
 place  I  ever  saw.  There  seems  to  be  no  sucha

 thing  as  a  sanitary  law  here,  Yesterday  morning
 1  went  out  the  gate  north  of  the  Mosque  of  Omar
 and  down  into  the  Kidron  valley.  In  the  city  street
 1  passed  a  dead  and  decaying  cat,  and  in  geing
 into  the  valley  found  in  the  fostpatha  dend  donkey
 in  like  condition.  The  streets  are  füll  of  all  kinds

 of  filth.  Were  ít  not  forthe  yery  dry  airand  the
 innumerable  dogs,  it  would  certainly  breed  a  pes-
 tilence,  Ihave  been  here  long  enough  to  visit
 many  of  the  places  twice  or  more,  and  have  found
 the  second  visit  more  interesting  than  the  first.  1

 cannot  feel  much  reverence  for  the  places  except
 as  the  spots  which  others  have  reverenced.  Thera
 are  too  many  absurdities  about  them.  For
 instance,  the  holes  where  the  crosses  were  gaid

 to  have  been  set  are  so  close  together  that
 they  must  have  interfered  with  eath  other.

 Directly  under  the  cross  is  a  grotto  containing  the
 grave  of  Adam,  He  aroseand  ascended  to  heavyen

 with  Christ,  boat  kindly  left  his  skull  behind  for
 the  embellishment  of  tle  “Church  of  the  Holy  Be-
 pulchre.”  There  is  also  a  picture  of  Adam.

 The  number  of  Jews  now  coming  to  Jerusalem
 is  surprising.  They  are  supposed  tobe  between
 25,000  and  30,000,  out  of  a  total  population  of

 45,000.  To  the  north  and  north-west  of  the  city,
 there  is-quite  a  town,  mostly  of  new  Jewish  heuses.

 Their  business  places  are  spread  all  over  the  city,
 and  they  are  said  to  be  crowding  out  all  other  race.

 Tliey  are  nota  very  good  looking  set  of  people.
 The  young  men  are  particularly  flabby  and  weak-

 looking,  but  some  way  they  are  getting  things  in
 their  own  hands.”

 Mr.  Wood  mentions  having  visited  a  colany  af
 Seeand  Adventists  who  expect  Clirist's  coming  to
 Jerusalem  in  the  near  future,  “There  are  29  of

 them,  mostly  American,  They  are  intelligent,
 pleasant  people.  ‘They  have  afine  house  on  high
 land  near  the  Damascus  gate,  from  the  roof  of

 which  the  city  lies  spread  out  like  a  nap.  They
 have  been  here  8  years  waiting  Clirist's  coming."

 He  speaks  of  some  very  interesting  excavations

 which  he  visited,  “One  ontside  the  Damascus  gate,
 just  north-west  of  Jeremiah's  grotto  is  the  remains

 uf  a  Crusader  church  of  8t,  Stephen.  It  is  built
 upon  an  older  church  of  Roman  are  itecture,  the
 beautiful  tessellated  payement  of  whichis  laid  bare.

 1t  is  thought  by  many  that  it  marks  the  spot  of  St.
 Stephen’s  death,

 Another  is  just  north  of  the  temple  area,  near
 the  city  wall,  and  is  a  grand  series  of  arches.  The

 These  two  excavations  are  in  Progress  now  under

 the  French,  and  are  regarded  as  very  important,
 Another  is  also  north  of  the  temple  area,  near  ite

 west  end.  TItlays  barethe  pavement  and  arches

 of  a  building  ofthe  Roman  period  (Pilates  palace)
 and  a  street.  On  the  floor  of  the  louse  are  marks
 of  games  like  fox  and  geese  boards.  It  is  all  eer-

 tainly  interesting,  whether  Pilate’s  palace  or  not.’
 Mr.  Wood  made  one  of  a  party  of  four,  in  a

 trip  to  the  Dead  Sea  and  River  Jordan.  They

 Were  accompanied  by  a  guide,  two  Arab  guards,
 and  a  pack  mule  carrying  the  provision  and  wa-
 ter.  He  writes.  “We  went  to  Bethlehem  and
 from  there  over  the  hills  to  the  Dead  Sea,  Our

 ride  was  over  the  most  bare  country,  and  up  and
 down  the  most  precipitous  gorges  of  the  land.

 it  wasa  grand  ride,  and  I  never  shall  forget  it.
 At  2  A,  v.  we  lay  åown  on  the  stones  of  the  shores
 of  the  Dead  Sea  after  being  ten  hoursin  the  saddle.

 The  next  morning  after  looking  about  some,
 the  party  went  on  to  the  Jordon,and  after  breakfast
 there  pushed  on  to  Jericho  arriving  there  at  about
 11  A.M.  “It  was  very  hot  here  and  reminded  me
 of  Ceylan,  The  next  morning  we  visited  the  site
 of  ald  Jericho,  then  went  on  to  Bethany  and  Jeru-
 salem  arriving  there  about  neon.”  a
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